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JUSTIFICARE SUCCINTA

La 8 decembrie 2022, Comisia a prezentat Consiliului o propunere de regulament privind
competenta, legea aplicabila, recunoasterea hotararilor judecatoresti si acceptarea actelor
autentice Tn materie de filiatie si privind crearea unui certificat de filiatie european (2022/0402
(CNYS)). La 9 ianuarie 2023, Consiliul a decis sa consulte Parlamentul European cu privire la
aceasta propunere [COM (2022) 695 final].

Obiectivul propunerii este de a consolida protectia drepturilor fundamentale si a altor drepturi
ale copiilor in situatii transfrontaliere, inclusiv a dreptului lor la identitate, la nediscriminare si
la viata privata si de familie, precum si drepturile succesorale si de intretinere in alt stat
membru, tindnd seama de interesul superior al copilului, care trebuie sa fie considerat
primordial.

Pentru a aborda problemele legate de recunoasterea filiatiei in toate scopurile si pentru a
elimina lacunele existente in dreptul Uniunii, Comisia propune adoptarea unor norme ale
Uniunii privind competenta internationala in materie de filiatie (desemnarea instantelor din
statele membre care sunt competente sa solutioneze chestiunile In materie de filiatie, inclusiv
sa stabileasca filiatia in situatii transfrontaliere) si legislatia aplicabild (desemnarea dreptului
intern care ar trebui s se aplice pentru a solutiona chestiunile in materie de filiatie, inclusiv
pentru a stabili filiatia, In situatii transfrontaliere), astfel incat sa se faciliteze recunoasterea
intr-un stat membru a filiatiei stabilite Intr-un alt stat membru. Comisia propune, de
asemenea, crearea unui certificat de filiatie european, pe care copiii (sau reprezentantii lor
legali) sa il poata solicita si utiliza pentru a-si dovedi filiatia intr-un alt stat membru.

Avand in vedere obiectivele mentionate anterior, precum si numeroasele obstacole si lacune
existente in dreptul Uniunii, Comisia pentru drepturile femeii si egalitatea de gen a
Parlamentului European trebuie sd se asigure ca aceasta recunoastere si egalitatea de gen sunt
integrate Tn mod adecvat in viitorul regulament.

Prezentul regulament ar trebui sa asigure faptul ca copiii se bucurd de drepturile lor si 1si
mentin statutul juridic in situatii transfrontaliere, indiferent de situatia lor familiala si fara
discriminare, in special impotriva femeilor si a cuplurilor de acelasi sex sau discriminarea
contrard interesului superior al copilului.

Nerecunoasterea de cdtre un stat membru a filiatiei stabilite intr-un alt stat membru afecteaza
in special familiile curcubeu (familiile LGBTIQ+), precum si alte tipuri de familii care nu
corespund modelului familiei nucleare.

Trebuie, de asemenea, subliniat ca statele membre sunt obligate sa recunoasca un raport de
filiatie pentru a permite unui copil sa exercite fara impedimente, cu fiecare parinte, dreptul la
libera circulatie si sedere pe teritoriul tuturor statelor membre, astfel cum este garantat la
articolul 21 alineatul (1) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), a carui
aplicare este esentiald Tn asigurarea egalitatii de gen.

In propunerea Comisiei, lista motivelor de refuz al recunoasterii filiatiei este exhaustiva,

mentionand, printre altele, motive de ordine publica (ordre public); In acest sens, prezentul
articol se aplicd de catre instantele judecatoresti si de catre alte autoritati competente ale
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statelor membre cu respectarea, indeplinirea si protectia deplind a drepturilor si principiilor
fundamentale prevazute in carta, in special la articolul 21 privind dreptul la nediscriminare.
Prin urmare, autoritdtile competente nu ar trebui sa poatd aplica exceptia de ordine publica
pentru a discrimina femeile si cuplurile de acelasi sex si trebuie sa fie intotdeauna in
concordanta cu interesul superior al copilului si sa 1l promoveze.

Realizarea unei Europe a egalitatii de gen si eliminarea inegalitatilor structurale necesita un
angajament ferm nu numai din partea institutiilor UE, a factorilor de decizie si a ONG-urilor,
ci si din partea statelor membre.

AMENDAMENTE

Comisia pentru drepturile femeilor si egalitatea de gen recomanda Comisiei pentru afaceri
juridice, care este comisie competentd, sa ia in considerare urmatoarele amendamente:

Amendamentul 1
Propunere de regulament
Considerentul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(4a)  Ordinea publica in sensul
regulamentului trebuie interpretatd in
mod restrictiv, in conformitate cu
Jjurisprudenta CJUE. In hotirirea sa C-
490/20, CJUE a statuat in mod repetat ci
whotiunea de «ordine publica» drept
Jjustificare a unei derogari de la o libertate
Jundamentali trebuie interpretatd in mod
restrictiv, astfel incdt sfera ei sa nu poatd
fi stabilita unilateral de fiecare stat
membru fara exercitarea unui control din
partea institutiilor Uniunii”.

Amendamentul 2

Propunere de regulament
Considerentul 11

Textul propus de Comisie

(11)  Copiii beneficiaza de o serie de
drepturi care decurg din raportul de filiatie,
inclusiv dreptul la identitate, nume,
cetdtenie (in cazul in care este reglementata
pe baza principiului jus sanguinis), dreptul
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Amendamentul

(11)  Copiii beneficiaza de o serie de
drepturi care decurg din raportul de filiatie,
inclusiv dreptul la identitate, nume,
cetatenie (in cazul in care este reglementata
pe baza principiului jus sanguinis), dreptul
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de a fi incredintati parintilor lor sau dreptul
de fi vizitati, drepturi de intretinere,
drepturi succesorale si dreptul de a fi
reprezentati legal de parintii lor.
Nerecunoasterea intr-un stat membru a
filiatiei stabilite intr-un alt stat membru
poate avea consecinte negative grave
asupra drepturilor fundamentale ale
copiilor si asupra drepturilor conferite
acestora in temeiul dreptului intern. Acest
lucru poate determina familiile sd initieze
litigii pentru ca filiatia copilului lor sa fie
recunoscuta in alt stat membru, desi aceste
proceduri au rezultate incerte si implica
timp si costuri semnificative atat pentru
familii, cat si pentru sistemele judiciare ale
statelor membre. In cele din urma, familiile
pot fi descurajate sa isi exercite dreptul la
libera circulatie de teama ca legatura de
filiatie cu copilul lor nu va fi recunoscuta
intr-un alt stat membru in sensul
drepturilor care decurg din dreptul intern.

Amendamentul 3
Propunere de regulament
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de a fi incredintati parintilor lor sau dreptul
de fi vizitati, drepturi de intretinere,
drepturi succesorale si dreptul de a fi
reprezentati legal de parintii lor.
Nerecunoasterea intr-un stat membru a
filiatiei stabilite intr-un alt stat membru
poate avea consecinte negative grave
asupra drepturilor fundamentale ale
copiilor si asupra drepturilor conferite
acestora in temeiul dreptului intern. Acest
lucru poate determina familiile sd initieze
litigii pentru ca filiatia copilului lor sa fie
recunoscutd in alt stat membru, desi aceste
proceduri au rezultate incerte si implica
timp si costuri semnificative atit pentru
familii, cat si pentru sistemele judiciare ale
statelor membre. In cele din urma, familiile
pot fi descurajate sa isi exercite dreptul la
libera circulatie de teama ca legatura de
filiatie cu copilul lor nu va fi recunoscuta
intr-un alt stat membru in sensul
drepturilor care decurg din dreptul intern.
A permite ca anumite familii sd nu intre
in sistemul pe care este construitd
societatea, inseamnd a discrimina copiii §i
Sfamiliile acestora: drepturile lor la
securitate si demnitate trebuie respectate.
A refuza anumitor familii dreptul de a
exista inseamnd a le priva de demnitatea
individului si contravine valorilor noastre
europene si promovarii egalitdtii de gen.
Nerecunoasterea de cdtre un stat membru
a filiatiei stabilite intr-un alt stat membru
afecteazd in special familiile curcubeu
(familiile LGBTIQ+), precum si alte tipuri
de familii care nu corespund modelului
familiei nucleare. Acest lucru este valabil
in special atunci cind nu existd nicio
legaturd biologicad intre parinti si copil.
Prezentul regulament ar trebui sda asigure
faptul ca copiii se bucura de drepturile lor
si isi mentin statutul juridic in situatii
transfrontaliere, indiferent de situatia lor
Samiliala si fara discriminare.
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Considerentul 14

Textul propus de Comisie

(14)  In temeiul articolului 21 din TFUE
s al legislatiei secundare aferente, astfel
cum au fost interpretate de Curtea de
Justitie, respectarea identitatii nationale a
unui stat membru in temeiul articolului 4
alineatul (2) din TUE si a ordinii publice a
unui stat membru nu pot servi drept
justificare pentru a refuza recunoasterea
unei filiatii intre copii si parintii lor de
acelasi sex in scopul exercitarii drepturilor
conferite copilului de dreptul Uniunii. in
plus, in scopul exercitarii acestor drepturi,
dovada filiatiei poate fi prezentata prin
orice mijloace??. Prin urmare, un stat
membru nu are dreptul de a solicita ca o
persoana sa prezinte nici atestarile
prevazute in prezentul regulament care
insotesc o hotdrare judecatoreasca sau un
act autentic privind filiatia, nici certificatul
de filiatie european creat prin prezentul
regulament, 1n cazul in care, In contextul
exercitarii drepturilor de liberd circulatie,
persoana invoca drepturile pe care un copil
le are in temeiul dreptului Uniunii. Totusi,
acest lucru nu ar trebui sa impiedice o
persoana sa aleaga sa prezinte, in astfel de
cazuri, si atestatul relevant sau certificatul
de filiatie european, prevazute de prezentul
regulament. Pentru a se asigura ca cetdtenii
Uniunii si membrii familiilor acestora sunt
informati cu privire la faptul cd prezentul
regulament nu aduce atingere drepturilor
conferite copilului de dreptul Uniunii,
formularele de atestate si formularul de
certificat de filiatie european anexate la
prezentul regulament ar trebui sa includa o
declaratie care sa specifice ca atestatul
relevant sau certificatul de filiatie european
nu aduce atingere drepturilor conferite
copilului de dreptul Uniunii, in special
drepturilor de care beneficiaza un copil in
temeiul dreptului Uniunii privind libera
circulatie, si ca, pentru exercitarea acestor
drepturi, dovada filiatiei poate fi prezentata
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Amendamentul

(14)  In temeiul articolului 21 din TFUE
st al legislatiei secundare aferente, astfel
cum au fost interpretate de Curtea de
Justitie, respectarea identitatii nationale a
unui stat membru in temeiul articolului 4
alineatul (2) din TUE si a ordinii publice a
unui stat membru nu pot servi drept
justificare pentru a refuza recunoasterea
unei filiatii Intre copii si parintii lor de
acelasi sex in scopul exercitarii drepturilor
conferite copilului de dreptul Uniunii.
Refuzul nu poate fi niciodata contrar
interesului superior al copilului, iar
interesul superior al copilului trebuie
respectat intotdeauna. In niciun caz
interesul superior al copilului nu poate fi
utilizat ca scuzd pentru un refuz pe baza
genului parintilor. In plus, in scopul
exercitdrii acestor drepturi, dovada filiatiei
poate fi prezentata prin orice mijloace?.
Prin urmare, un stat membru nu are dreptul
de a solicita ca o persoana sa prezinte nici
atestarile prevazute in prezentul
regulament care insotesc o hotarare
judecatoreascd sau un act autentic privind
filiatia, nici certificatul de filiatie european
creat prin prezentul regulament, in cazul In
care, in contextul exercitarii drepturilor de
libera circulatie, persoana invoca drepturile
pe care un copil le are In temeiul dreptului
Uniunii. Totusi, acest lucru nu ar trebui sa
impiedice o persoanad sa aleaga sa prezinte,
in astfel de cazuri, si atestatul relevant sau
certificatul de filiatie european, prevazute
de prezentul regulament. Pentru a se
asigura ca cetatenii Uniunii $si membrii
familiilor acestora sunt informati cu privire
la faptul cé prezentul regulament nu aduce
atingere drepturilor conferite copilului de
dreptul Uniunii, formularele de atestate si
formularul de certificat de filiatie european
anexate la prezentul regulament ar trebui sa
includa o declaratie care sa specifice ca
atestatul relevant sau certificatul de filiatie
european nu aduce atingere drepturilor

AD\1286053R0O.docx



prin orice mijloace.

32 Hotararile Curtii de Justitie din 25 iulie
2002, C-459/99, MRAX,
ECLI:EU:C:2002:461, punctele 61 si 62 si
din 17 februarie 2005, C-215/03, Oulane,
ECLI:EU:C:2005:95, punctele 23-26.

Amendamentul 4

Propunere de regulament
Considerentul 36

Textul propus de Comisie

(36) Pentru a facilita recunoasterea
hotararilor judecatoresti si a actelor
autentice in materie de filiatie, prezentul
regulament ar trebui sd prevada norme
uniforme 1n materie de competenta pentru
stabilirea filiatiei cu un element
transfrontalier. Prezentul regulament ar
trebui, de asemenea, sa clarifice dreptul
copiilor cu varsta sub 18 ani de a li se oferi
posibilitatea sd-si exprime opiniile in
cadrul procedurilor care i vizeaza.

Amendamentul 5

Propunere de regulament
Considerentul 42

Textul propus de Comisie

(42)  In situatia in care competenta nu
poate fi stabilita pe baza temeiurilor de
competenta alternative generale, ar trebui
sa fie competente instantele din statul

AD\1286053R0O.docx

7/18

conferite copilului de dreptul Uniunii, in
special drepturilor de care beneficiaza un
copil in temeiul dreptului Uniunii privind
libera circulatie, si cd, pentru exercitarea
acestor drepturi, dovada filiatie1 poate fi
prezentata prin orice mijloace.

32 Hotararile Curtii de Justitie din 25 iulie
2002, C-459/99, MRAX,
ECLI:EU:C:2002:461, punctele 61 si 62 si
din 17 februarie 2005, C-215/03, Oulane,
ECLIL:EU:C:2005:95, punctele 23-26.

Amendamentul

(36) Pentru a facilita recunoasterea
hotararilor judecatoresti si a actelor
autentice in materie de filiatie, prezentul
regulament ar trebui sd prevada norme
uniforme n materie de competenta pentru
stabilirea filiatiei cu un element
transfrontalier. Prezentul regulament ar
trebui, de asemenea, sa clarifice dreptul
copiilor cu varsta sub 18 ani de a li se oferi
posibilitatea sd-si exprime opiniile in
cadrul procedurilor care 1i vizeaza, astfel
cum se prevede la articolul 12 din
Conventia Organizatiei Natiunilor Unite
cu privire la drepturile copilului.

Amendamentul

(42)  In situatia in care competenta nu
poate fi stabilita pe baza temeiurilor de
competenta alternative generale, ar trebui
sd fie competente instantele din statul
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membru n care se afld copilul. Aceasta
norma privind prezenta ar trebui, in
special, sd permita instantelor dintr-un stat
membru sa isi exercite competenta cu
privire la copiii resortisanti ai tarilor terte,
inclusiv cu privire la solicitantii sau
beneficiarii de protectie internationald, cum
ar fi copiii refugiati si copiii stramutati
international din cauza tulburarilor care au
loc in statul in care isi au resedinta
obisnuita.

Amendamentul 6

Propunere de regulament
Considerentul 49

Textul propus de Comisie

(49)  Procedurile privind stabilirea
filiatiei in temeiul prezentului regulament
ar trebui, ca principiu de baza, sa ofere
copiilor cu varsta sub 18 ani care fac
obiectul acestor proceduri si care sunt
capabili sd 1si formeze propria opinie, in
conformitate cu jurisprudenta Curtii de
Justitie, o posibilitate reala si efectiva de a-
si exprima opiniile si, atunci cand se
evalueaza interesul superior al copilului, ar
trebui sd se acorde importanta cuvenita
acestor opinii. Cu toate acestea, prezentul
regulament ar trebui sd lase la latitudinea
dreptului si procedurilor nationale ale
statelor membre chestiunea referitoare la
cine 1l va asculta pe copil si in ce mod va fi
ascultat acesta. In plus, chiar dacd ramane
un drept al copilului, ascultarea acestuia nu
ar trebui s constituie o obligatie absoluta,
desi ar trebui sa fie evaluata tindnd seama
de interesul superior al copilului.
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membru 1n care se afla copilul. Aceasta
norma privind prezenta ar trebui, In
special, sd permitd instantelor dintr-un stat
membru sa 1si exercite competenta cu
privire la copiii resortisanti ai tarilor terte,
inclusiv cu privire la solicitantii sau
beneficiarii de protectie internationald, cum
ar fi copiii refugiati si copiii stramutati
international si victime ale traficului de
fiinte umane din cauza tulburdrilor care au
loc in statul in care isi au resedinta
obisnuita.

Amendamentul

(49)  In conformitate cu articolul 12 din
Conventia ONU cu privire la drepturile
copilului si cu articolul 24 alineatul (1)
din carta, toti copiii au dreptul sa isi
exprime opiniile, sentimentele si dorintele
asupra oricaror probleme care ii privesc,
iar opiniile lor sa fie ascultata si luate in
considerare in mod serios. In acest sens,
procedurile privind stabilirea filiatiei in
temeiul prezentului regulament ar trebui,
ca principiu de baza, sa ofere copiilor cu
varsta sub 18 ani care fac obiectul acestor
proceduri si care sunt capabili sa isi
formeze propria opinie, in conformitate cu
jurisprudenta Curtii de Justitie, o
posibilitate reala si efectiva de a-si exprima
opiniile i, atunci cand se evalueaza
interesul superior al copilului, ar trebui sa
se acorde importanta cuvenita acestor
opinii. Cu toate acestea, prezentul
regulament ar trebui sa lase la latitudinea
dreptului si procedurilor nationale ale
statelor membre chestiunea referitoare la
cine 1l va asculta pe copil si in ce mod va fi
ascultat acesta. In plus, chiar dacd rimane
un drept al copilului, ascultarea acestuia nu
ar trebui s constituie o obligatie absoluta,
desi ar trebui sa fie evaluata tinand seama
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Amendamentul 7

Propunere de regulament
Considerentul 56

Textul propus de Comisie

(56)  In circumstante exceptionale,
consideratii de interes public ar trebui sa
dea instantelor judecatoresti si altor
autoritati competente care stabilesc filiatia
din statele membre posibilitatea de a nu
tine seama de anumite dispozitii ale unei
legi a altui stat atunci cand, intr-un anumit
caz, aplicarea unor astfel de prevederi ar fi
vadit incompatibila cu ordinea publica
(ordre public) a statului membru in cauza.
Cu toate acestea, instantele judecatoresti
sau alte autoritati competente nu ar trebui
sa poata aplica exceptia de ordine publica
pentru a ldsa deoparte legea unui alt stat,
daca in felul acesta ar incdlca dispozitiile
cartei, in special articolul 21, care interzice
discriminarea.

Amendamentul 8

Propunere de regulament
Considerentul 60 a (nou)
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de interesul superior al copilului.

Amendamentul

(56)  In circumstante exceptionale,
consideratii de interes public ar trebui sa
dea instantelor judecatoresti si altor
autoritati competente care stabilesc filiatia
din statele membre posibilitatea de a nu
tine seama de anumite dispozitii ale unei
legi a altui stat atunci cand, intr-un anumit
caz, aplicarea unor astfel de prevederi ar fi
vadit incompatibila cu ordinea publica
(ordre public) a statului membru in cauza.
Cu toate acestea, instantele judecatoresti
sau alte autoritati competente nu ar trebui
sd poata aplica exceptia de ordine publica
pentru a ldsa deoparte legea unui alt stat,
daca in felul acesta ar incdlca dispozitiile
cartel, in special articolul 21, care interzice
discriminarea sau acest lucru ar fi contrar
interesului superior al copilului. Subliniaza
ca statele membre sunt obligate si
recunoasca un raport de filiatie pentru a
permite unui copil sa exercite fara
impedimente, cu fiecare pdrinte, dreptul
la libera circulatie si sedere pe teritoriul
tuturor statelor membre, astfel cum este
garantat la articolul 21 alineatul (1) din
Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene (TFUE), a cdrui aplicare este
esentiald in asigurarea egalitatii de gen.
In special, autoritdtile competente nu ar
trebui sa poata aplica exceptia de ordine
publica pentru a discrimina femeile si
cuplurile de acelasi sex.
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 9

Propunere de regulament
Considerentul 75

Textul propus de Comisie

(75) Consideratii de interes public ar
trebui sd dea instantelor judecatoresti si
altor autoritati competente din statele
membre posibilitatea sa refuze, in
circumstante exceptionale, sd recunoasca
sau, dupad caz, sd accepte o hotarare
judecatoreascd sau un act autentic privind
filiatia stabilita intr-un alt stat membru in
situatia in care, intr-un anumit caz, o astfel
de recunoastere sau acceptare ar fi vadit
incompatibila cu ordinea publica (ordre
public) a statului membru in cauza. Cu
toate acestea, instantele judecatoresti sau
alte autoritati competente nu ar trebui sa
poata refuza recunoasterea sau, dupa caz,
acceptarea unei hotarari judecatoresti sau a
unui act autentic emis intr-un alt stat
membru in cazul in care acest lucru ar
incdlca dispozitiile cartei si, in special,
articolului 21, care interzice discriminarea.

PE749.263v02-00

Amendamentul

(60a) Pentru a preveni fragmentarea
regimurilor juridice pentru familiile
transfrontaliere, Comisia, in cooperare cu
statele membre, elaboreaza un model de
acord international, bazat pe normele si
principiile prezentului regulament si care
sd fie utilizat de statele membre pentru a
stabili relatii bilaterale cu tari terte in care
s-ar aplica recunoasterea reciprocd a
filiatiei.

Amendamentul

(75) Consideratii de interes public ar
trebui sd dea instantelor judecatoresti si
altor autoritati competente din statele
membre posibilitatea sa refuze, in
circumstante exceptionale, sa recunoasca
sau, dupa caz, sa accepte o hotarare
judecatoreascd sau un act autentic privind
filiatia stabilita intr-un alt stat membru in
situatia 1n care, intr-un anumit caz, o astfel
de recunoastere sau acceptare ar fi vadit
incompatibila cu ordinea publica (ordre
public) a statului membru in cauza. Cu
toate acestea, instantele judecatoresti sau
alte autoritati competente nu ar trebui sa
poata refuza recunoasterea sau, dupa caz,
acceptarea unei hotarari judecatoresti sau a
unui act autentic emis intr-un alt stat
membru in cazul in care acest lucru ar
incalca dispozitiile cartei si, in special,
articolului 21, care interzice discriminarea,
in special impotriva femeilor si a
cuplurilor de acelasi sex sau
discriminarea contrarad interesului
superior al copilului.
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Amendamentul 10

Propunere de regulament
Considerentul 99 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 11

Propunere de regulament
Considerentul 99 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 12

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Prezentul regulament stabileste norme

comune privind competenta si legea

aplicabild pentru stabilirea filiatiei intr-un
stat membru 1n situatii transfrontaliere;
norme comune pentru recunoasterea sau,
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Amendamentul

(99a) Subliniaza ca lipsa recunoasterii
parentale poate crea ramificatii
ddaundtoare pentru copiii din cadrul
familiilor in toatd diversitatea lor, cum ar
fi privarea lor de succesiunea de drept sau
dreptul ca unul dintre parinti sa actioneze
in calitate de reprezentant legal in
chestiuni precum tratamentele medicale,
ingrijirea copiilor si educatia.

Amendamentul

(99b) Subliniaza ca unele tipuri de
Samilii se confrunta adesea cu dificultati
in stabilirea filiatiei prin intermediul
sistemelor judiciare si cu dificultdti legate
de costurile juridice pe care le implicd un
astfel de proces. Securitatea juridicd in
materie de recunoastere va reduce
preocupdrile si problemele serioase cu
care se confrunta unele familii atunci
cdnd calatoresc sau se deplaseazi in UE.

Amendamentul

Prezentul regulament stabileste norme
comune privind competenta si legea
aplicabila pentru stabilirea filiatiei intr-un
stat membru 1n situatii transfrontaliere;
norme comune pentru recunoasterea sau,
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dupa caz, acceptarea intr-un stat membru a
hotararilor judecétoresti privind filiatia,
pronuntate Intr-un alt stat membru, si a
actelor autentice privind filiatia Intocmite
sau Inregistrate Intr-un alt stat membru; si
creeaza un certificat de filiatie european.

Amendamentul 13

Propunere de regulament
Articolul 4 — paragraful 1 — punctul 1

Textul propus de Comisie

1. »filiatie” iInseamna relatia parinte-
copil stabilita prin lege. Aceasta include
statutul juridic de a fi copilul unui anumit
parinte sau al unor anumiti parinti;

dupa caz, acceptarea intr-un stat membru a
hotararilor judecatoresti privind filiatia,
pronuntate intr-un alt stat membru, si a
actelor autentice privind filiatia Intocmite
sau inregistrate intr-un alt stat membru; si
creeaza un certificat de filiatie european.

Aceste norme se aplica fard a aduce
atingere naturii sau tipului familiei sau
cazurilor de adoptie, stabilite intr-un stat
membru, de unul sau de ambii parinti.

Amendamentul

1. »filiatie” inseamna relatia copil-
pdrinte stabilita prin lege. Aceasta include
statutul juridic de a fi copilul unui anumit
parinte sau al unor anumiti parinti;

(Acest amendament, inlocuirea cuvintelor
,,parinte-copil” cu cuvintele ,, copil-
parinte”, se aplica intregului text.
Adoptarea sa impune adaptari tehnice in
intregul text.)

Justificare

Regulamentul urmareste sa protejeze drepturile copilului care decurg din faptul ca copilul
are un parinte, iar filiatia este stabilita prin lege. Acest amendament urmareste sa reflecte

mai bine aceasta abordare centrata pe copii.

Amendamentul 14

Propunere de regulament
Articolul 17 — alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie
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12/18

Amendamentul

2a.  Aceste norme se aplica fara a
aduce atingere naturii sau tipului familiei
sau cazurilor de adoptie, stabilite intr-un
stat membru, de unul sau de ambii
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Amendamentul 15

Propunere de regulament
Articolul 22 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Instantele judecatoresti si alte
autoritati competente din statele membre
aplica alineatul (1) cu respectarea
drepturilor fundamentale si a principiilor
prevazute in carta, in special a articolului
21 din aceasta privind dreptul la
nediscriminare.

Amendamentul 16

Propunere de regulament
Articolul 31 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) in cazul 1n care recunoasterea
contravine in mod evident ordinii publice
din statul membru in care se invoca
aceasta, luand 1n considerare interesul
copilului;

Amendamentul 17

Propunere de regulament
Articolul 39 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie

(a)

in cazul in care recunoasterea
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parinti.

Amendamentul

2. Instantele judecatoresti
independente si alte autoritdti competente
din statele membre aplica alineatul (1) cu
respectarea, indeplinirea i protectia
deplina a drepturilor fundamentale si a
principiilor prevazute in carta, in special a
articolului 21 din aceasta privind dreptul la
nediscriminare si nu poate folosit in
niciun caz ca scuzd pentru discriminarea
bazata pe genul parintilor. Refuzul nu
poate fi niciodata contrar interesului
superior al copilului, iar interesul
superior al copilului trebuie respectat
intotdeauna.

Amendamentul

(a) in cazul 1n care recunoasterea
contravine in mod evident ordinii publice
din statul membru in care se invoca
aceasta, luand in considerare §i protejind
intotdeauna interesul superior al copilului;

Amendamentul

(a)

in cazul in care recunoasterea
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contravine in mod evident ordinii publice
din statul membru in care se invoca
aceasta, luand in considerare interesul
copilului;

Amendamentul 18

Propunere de regulament
Articolul 45 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Instantele judecatoresti si alte
autoritati competente din statele membre
aplica ordinea publica (ordre public)
mentionatd la alineatul (1) cu respectarea
drepturilor fundamentale si a principiilor
prevazute in carta, in special a articolului
21 din aceasta privind dreptul la
nediscriminare.

Amendamentul 19

Propunere de regulament

Articolul 49 — alineatul 3 — litera ha (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 20

Propunere de regulament
Articolul 70 — alineatul 1
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contravine in mod evident ordinii publice
din statul membru in care se invoca
aceasta, luand in considerare §i protejind
intotdeauna interesul copilului; In niciun
caz interesul superior al copilului nu
poate fi utilizat ca scuzd pentru un refuz
pe baza genului parintilor.

Amendamentul

2. Instantele judecatoresti si alte
autoritati competente din statele membre
aplica ordinea publica (ordre public)
mentionatd la alineatul (1) cu respectarea,
indeplinirea si protectia deplind a
drepturilor fundamentale si a principiilor
prevazute in carta, in special a articolului
21 din aceasta privind dreptul la
nediscriminare §i, prin urmare, respecta
drepturile femeilor si ale cuplurilor de
acelasi sex. Acesta trebuie sa fie
intotdeauna in concordantdi cu interesul
superior al copilului si sa il promoveze.

Amendamentul

(ha) certificatul trebuie sa fie disponibil
in toate limbile oficiale ale UE si in
alfabetul Braille si sa includa
dimensiunea de gen.
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Textul propus de Comisie

1. Pana la [§ ani de la data aplicarii
prezentului regulament], Comisia prezinta
Parlamentului European, Consiliului si
Comitetului Economic si Social European
un raport privind aplicarea prezentului
regulament, inclusiv o evaluare a oricaror
probleme practice intampinate, bazat pe
informatiile furnizate de statele membre.
Raportul este insotit, dupa caz, de o
propunere legislativa.

Amendamentul 21

Propunere de regulament
Articolul 70 — alineatul 2 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) numarul cererilor de refuz al
recunoasterii unei hotdrari judecatoresti sau
a unui act autentic de stabilire a filiatiei cu
efecte juridice obligatorii In statul membru
de origine in temeiul articolului 32 si
numarul cazurilor in care s-a dispus refuzul
recunoasterii;
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Amendamentul

1. Pana la [3 ani de la data aplicarii
prezentului regulament], Comisia prezinta
Parlamentului European, Consiliului si
Comitetului Economic si Social European
un raport privind aplicarea prezentului
regulament, inclusiv o evaluare a oricaror
probleme practice intampinate, bazat pe
informatiile furnizate de statele membre.
Raportul este insotit, dupa caz, de o
propunere legislativa.

Amendamentul

(a) numarul cererilor de refuz al
recunoasterii unei hotdrari judecatoresti sau
a unui act autentic de stabilire a filiatiei cu
efecte juridice obligatorii In statul membru
de origine in temeiul articolului 32 si
numarul cazurilor in care s-a dispus refuzul
recunoasterii, precum si motivele pentru
care a fost acordatd o cerere de refuz de
recunoastere, astfel cum se prevede la
articolul 31 din prezentul regulament.
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